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1 Informacje ogdlne

Sirona Dental Systems GmbH

1.1 Szanowni Klienci,

Centrum Serwisowe

Instrukcja uzytkowania monitora 22" AC, REF 65 55 325 SIVISION digital

Informacje ogdine

Szanowni Klienci,

zdecydowaliscie sie na wyposazenie swojego unitu stomatologicznego w
zintegrowany system komunikacji SIVISION digital firmy Sirona.

W ten sposob wykonaliscie zdecydowany krok w strong poprawienia
komunikaciji z pacjentami. Teraz mozecie w optymalny sposodb omawia¢
z nimi sytuacje wyjsciowa, status leczenia oraz postepy leczenia. Bo
przeciez jeden obraz mowi wiecej niz tysigc stow.

Niniejsza instrukcja uzytkowania powinna by¢ Panstwu bardzo pomocna
przed uzyciem urzadzenia, a takze w przypadku p6zniejszego
zapotrzebowania na informacje.

Panstwa Zespot Sirona

Dane kontaktowe

W przypadku pytan technicznych do Panstwa dyspozyciji jest nasz
formularz kontaktowy dostepny w Internecie na stronie www.sirona.com.
Nalezy postepowac¢ na pasku nawigacji wedtug punktéw menu
"CONTACT" | "Customer Service Center”, a nastepnie klikna¢ przycisk
"CONTACT FORM FOR TECHNICAL QUESTIONS".

Sirona Dental Systems GmbH
Fabrikstrasse 31

64625 Bensheim

Niemcy

Tel.: +49 (0) 6251/16-0
Faks: +49 (0) 6251/16-2591
E-mail: contact@sirona.com
www.sirona.com
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Przestrzegaé instrukcji uzytkowania

Przechowywanie dokumentéw

Portal online dla dokumentaciji

technicznych

Pomoc

Karta gwarancyjna

Wytaczenie odpowiedzialnosci

Swiadectwo pracy

Ogdlne wskazdwki dotyczace instrukc;ji
uzytkowania

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy zapoznac sie z nim z pomoca
niniejszej instrukcji uzytkowania. Nalezy bezwzglednie przestrzegac przy
tym podanych informacji ostrzegawczych i wskazéwek dotyczgcych
bezpieczenstwa.

Instrukcje uzytkowania nalezy przechowywac zawsze w dostepnym
miejscu, aby byta dostepna, gdyby inny uzytkownik potrzebowat pdzniej
informaciji. Nalezy zapisac instrukcje uzytkowania w komputerze lub
wydrukowac ja.

W przypadku sprzedazy nalezy upewnic¢ sie, ze instrukcja uzytkowania w
postaci drukowanej lub na nosniku elektronicznym zostata dotgczona do
urzgdzenia, aby nowy wtasciciel mogt uzyskac informacje o sposobie
jego dziatania i zapoznac sie z podanymi informacjami ostrzegawczymi i
wskazowkami dotyczacymi bezpieczenstwa.

Dla dokumentac;ji technicznych stworzyliSmy portal online na stronie
internetowej http://www.sirona.com/manuals. Mozna tam pobraé
niniejszg instrukcje uzytkowania oraz inne dokumenty. Jezeli potrzebujg
Panstwo dokumentu w postaci wydruku na papierze, prosze wypetnic
formularz na stronie internetowej. Z przyjemnoscig przeslemy woéwczas
nieodptatnie egzemplarz drukowany.

Gdyby mimo starannego przestudiowania instrukcji uzytkowania nie
znalezli Panstwo jakiejs informacji, prosze skontaktowac¢ sie z wtasciwg
skfadnicg stomatologiczna.

Gwarancja i odpowiedzialnosé

W celu zachowania prawa do gwarancji prosze bezposrednio po
zamontowaniu urzadzenia wypetni¢ wraz z technikiem zatgczony
dokument ,Protokot instalacji / Paszport gwarancyjny*.

Sirona Dental Systems GmbH oraz jej partnerzy handlowi nie ponoszg
odpowiedzialnosci za szkody wynikite na skutek niewypetniania przez
uzytkownika obowiazku wykonania przegladéw i prac konserwacyjnych
lub niereagowania na zgtoszenia zaktocen.

Zalecamy, aby przy wykonywaniu tego typu prac zada¢ od osoby
wykonujacej zlecenie wydania zaswiadczenia o rodzaju i zakresie
wykonanych prac, w razie potrzeby z podaniem informacji o zmianie
parametrow nominalnych lub zakresu pracy urzadzenia oraz
zamieszczenia na zaswiadczeniu daty, danych firmy i podpisu.
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Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Monitor 22" AC jest przewidzainy do stosowania z urzadzeniami
stomatologicznymi firmy Sirona.

Stuzy od do obserwacji obrazéw wewnatrzustnych i innych obrazow,
wyswietlanych dzieki potgczeniu z komputerem.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do pracy w obszarach zagrozonych
wybuchem.

WAZNE

W przypadku uzywania monitora do diagnostyki na podstawie obrazéow
rentgenowskich uzytkownik jest zobowigzany do zapewnienia
specjalnego dowodu, ze monitor jest odpowiedni do takiej diagnostyki.
Nalezy przestrzegac przepiséw krajowych.

Kontrola odbiorcza moze by¢ dokonywana na przyktad przy uzyciu
programu SIDEXIS. Odpowiednig procedure opisano w dokumencie
~SIDEXIS, Digitale Radiologie in der Zahnheilkunde, Durchdihrung der
Abnahmepriifung an Bildwiedergabegeraten zur Befundung mit
SIDEXIS” (REF 6088699).

Uzyte formatowania i znaki

Uzyte w niniejszym dokumencie rodzaje formatowania i znaki majg
nastepujace znaczenie:

v Warunek Wzywa do wykonania odpowiedniej
. s CZynnosci.

1. Pierwsza czynnosc

2. Druga czynnos¢

lub

> Dziatanie
alternatywne

% Wynik

> Pojedyncza czynnos¢

patrz ,Uzyte formatowania i Oznacza odniesienie do innego

znaki [ - 6]" miejsca w tekscie i podaje numer
strony, na ktorej sie ono znajduje.

o \Wyliczenie Oznacza wyliczenie.

.Polecenie / Punkt menu” Oznacza polecenia / punkty menu lub
cytat.
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Sirona Dental Systems GmbH 2 Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa

Instrukcja uzytkowania monitora 22" AC, REF 65 55 325 SIVISION digital 2.1 Oznaczenie poziomoéw zagrozenia

Wskazdwki dotyczgce bezpieczenstwa

Oznaczenie poziomow zagrozenia

W celu unikniecia szk6d materialnych i osobowych nalezy stosowac sie
do zawartych w niniejszym dokumencie wskazéwek ostrzegawczych i
wskazowek bezpieczenstwa. Sg one specjalnie oznakowane:

A NIEBEZPIECZENSTWO

Bezposrednio zagrazajace niebezpieczenstwo, ktére prowadzi do
ciezkich obrazen ciata lub do $mierci.

Sytuacja potencjalnie niebezpieczna, ktéra mogtaby doprowadzi¢ do
ciezkich obrazen ciata lub do $mierci.

/\ PRZESTROGA

Sytuacja potencjalnie niebezpieczna, ktéra mogtaby doprowadzi¢ do
lekkich obrazen ciata.

NOTYFIKACJA

Sytuacja potencjalnie szkodliwa, przy ktérej wyrdb lub przedmiot w jego
otoczeniu mogtyby ulec uszkodzeniu.

WAZNE

Wskazowki dotyczace stosowania i inne wazne informacje.

Wskazdwka: oznacza informacje utatwiajgce prace.

Wskazdéwki na urzadzeniu

Ten symbol umieszczony jest na tabliczce znamionowej urzadzenia.
Znaczenie: dokumenty towarzyszace sa udostepnione na stronie gtownej
witryny internetowej firmy Sirona.

Utrzymanie w nalezytym stanie i naprawa

Jako producent urzadzen stomatologicznych, w interesie bezpieczne;j
eksploatacji urzadzenia, przyktadamy duzg wage do tego, aby wszelkie
prace zwigzane z utrzymaniem w nalezytym stanie i z naprawami
wykonywane byty wytgcznie przez nas lub przez jednostki wyraznie przez
nas do tego upowaznione, oraz aby uszkodzone elementy konstrukcyjne
zastepowane byty wylgcznie oryginalnymi czesciami zamiennymi.

Zmiany i rozszerzenia w urzadzeniu

Dokonywanie zmian w urzadzeniu, ktére moga mie¢ negatywny wpltyw na
bezpieczenstwo uzytkownika, pacjenta lub oséb trzecich jest
niedopuszczalne na mocy przepisow prawnych.
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Ze wzgledu na bezpieczenstwo produktu, wyréb ten moze byc¢
eksploatowany wytgcznie z oryginalnymi akcesoriami firmy Sirona lub
akcesoriami innych firm dopuszczonymi przez firme Sirona. W przypadku
uzywania nieatestowanych akcesoriow ryzyko ponosi uzytkownik.

Jezeli podigczane sg urzadzenia, ktore nie zostaty dopuszczone przez
firme Sirona, muszg on spetnia¢ obowigzujace normy, np.:

e |EC 60950-1 dla technicznych urzgdzen przetwarzania danych (np.
komputera) oraz

e |EC 60601-1 dla urzgdzen medycznych.

Przytacze gtosnikowe monitora powinno by¢ podtgczane wytacznie do
urzadzenia spetniajacego wymogi normy IEC 60950 (np. komputera) lub
IEC 60601-1, ale w zadnym wypadku nie wolno go podtgczac np. do
urzadzenia stereofonicznego itd.

Jezeli podczas instalacji tworzony jest system, nalezy spetni¢ wymagania
normy IEC 60601-1, wydanie 3. Wykonawca systemu odpowiedzialny
jest za jego zgodnos$c¢ z dyrektywa 93/42/EWG.

Ryzyko porazenia pragdem

Aby unikna¢ ryzyka pozaru lub porazenia pradem, nie nalezy narazac
produktu na dziatanie deszczu ani wilgoci.

Nie nalezy otwiera¢ ani demontowac urzgdzenia, poniewaz takze ta
czynnos$¢ stwarza ryzyko porazenia pragdem.

Kompatybilno$é elektromagnetyczna

Medyczne urzadzenia elektryczne podlegajg szczegolnym srodkom
bezpieczenstwa w zakresie kompatybilnosci elektromagnetyczne;.
Konieczne jest ich instalowanie i obstugiwanie zgodnie z zasadami
okreslonymi w dokumencie ,Warunki prawidtowej instalacji”.

Przenosne i mobilne urzadzenia komunikacyjne wysokiej czestotliwosci
moga mie¢ negatywny wptyw na elektryczne urzadzenia medyczne. W
zwigzku z tym nalezy zakazac¢ uzywania telefonéw komoérkowych w
gabinetach lekarskich i klinikach.

W celu zagwarantowania bezpiecznej pracy w aspekcie kompatybilnosci
elektromagnetycznej nalezy przestrzegac¢ zasad okreslonych w rozdziale
~,Kompatybilnosc¢ elektromagnetyczna” dokumentu ,Warunki prawidtowej
instalacji”.

Demontaz / instalacja

W przypadku demontazu i ponownego montazu urzadzenia nalezy
postepowa zgodnie ze wskazéwkami instalacji nowego obiektu, w celu
zapewnienia jego prawidtowego dziatania i wytrzymatosci.

Urzgdzenie nie powinno by¢ uzywane w obszarach zagrozonych
wybuchem.
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Opis urzgdzenia

Normy / dopuszczenia

Monitor 22" AC spetnia wymogi nastepujacych norm:

e |EC 60950-1 (techniczne urzgdzenia przetwarzania danych, np. PC)

e |EC 60601-1-2 (kompatybilnos¢ elektromagnetyczna)

Ten produkt jest oznakowany znakiem CE zgodnie z postanowieniami
dyrektywy 2006/95/EG Parlamentu Europejskiego i Rady.

Dane techniczne

Oznaczenie modelu:
Wyswietlacz LCD:
Rozmiary wyswietlacza:

Odlegtos¢ miedzy
pikselami:

Tryb wyswietlania:

Maksymalna
rozdzielczos¢:

Liczba uszkodzonych
pikseli:

Stosunek kontrastu:
Jasnosc:

Kolor wyswietlacza:
Kat patrzenia:
Glosénik:

Sygnat wejsciowy:

Elementy obstugi:

On-Screen Display (OSD,
menu ekranowe)

Wymiary:

Masa:

Tryb pracy:

Monitor 22“ AC

Monitor 21,5 TFT z matrycg aktywng
475,2 (w poziomie) x 267,3 (w pionie) mm
0,247 (w poziomie) x 0,247 (w pionie) mm

VESA 1024 x 768 przy 45 - 116 Hz
VESA 1280 x 720 przy 45 - 92 Hz

VESA 1600 x 1050 przy 50 — 75 Hz
VESA 1920 x 1080 przy 60 — 70 Hz

WUXGA 1920 x 1080 przy 60 — 70 Hz

zgodnie z normg ISO 13406-2:2001, klasa 2

> 350:1

> 220 cd/m?

16,7 M (RGB 8 bit)

+ 80° / = 80° (w poziomie / w pionie)
2x4W

Wtyk koncentryczny stereo 3,5 mm
21-biegunowy. Wtyk HDMI

20-biegunowy. Wtyk DisplayPort

Przyciski wrazliwe na dotyk (migkkie
przyciski) z przodu

,Brightness / Contrast”, ,Image Properties”,

,Options” i ,Exit” podzielone na kolejne
podmenu

530 mm (wys.) x 370 mm (szer.) x 65 mm
(gteb.)

7,0 kg

Praca ciggta
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3 Opis urzadzenia

Sirona Dental Systems GmbH

3.2 Dane techniczne Instrukcja uzytkowania monitora 22" AC, REF 65 55 325 SIVISION digital

Napiecie znamionowe:

Prad znamionowy:

Klasa ochrony:

Stopien ochrony przed
wnikaniem wody:

Warunki transportu i
przechowywania:

Warunki eksploatacyjne:

100 VAC -240VAC = 10%
50/60 Hz

maksymalnie 1 A

Urzgdzenie o klasie ochrony | — z
wbudowanym przewodem ochronnym

Urzadzenie zwykte (IP X0 — bez ochrony
przed wnikaniem wody)

Temperatura: -20°C — +70°C
(-4°F — +158°F)

wilgotnosé wzgledna: 10% — 95%
Cisnienie powietrza: 500 hPa — 1060 hPa

Temperatura otoczenia: 10°C — 40°C
(50°F — 104°F)

wilgotnosé wzgledna powietrza: 30% — 85%
bez kondensacji

Cisnienie powietrza: 700 hPa — 1060 hPa

10
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Sirona Dental Systems GmbH 3 Opis urzadzenia

Instrukcja uzytkowania monitora 22" AC, REF 65 55 325 SIVISION digital 3.3 Zamocowanie i przytacza

Zamocowanie i przytacza
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Obstuga

Koncepcja obstugi monitora

Elementy obstugi i wskazniki

Ustawienia monitora sg dokonywane przez On-Screen Display (OSD,
menu ekranowe)

k=] = = o

DD B @ BB

Miekkie przyciski

Funkcja

Wréc¢

Przejscie do menu wyzszego poziomu i wygaszanie menu ekranowego

Strzatka w lewo

Zmniejszanie wybranej wartosci lub wybieranie poprzedniego menu

Strzatka w prawo

Zwiekszanie wybranej wartosci lub kolejnego menu

Zaznaczenie OK

Wyswietlanie menu ekranowego lub zatwierdzanie wyboru

Q| W[N] =

Sygnalizacja gotowosci do pracy

Dioda LED sygnalizuje gotowo$¢ monitora do pracy w nastepujacy
sposob:

® zielona: monitor wtgczony
® 7otta migajgca: monitor w trybie oczekiwania

® wygaszona: monitor niepodigczony do sieci zasilajgcej

Wiacz/wytgcz

Wigczanie monitora lub przejscie do trybu oczekiwania

Wyswietlanie menu ekranowego i wybieranie ustawienia

W menu ekranowym ustawienia sg zebrane w trzy menu: ,Brightness/
Contrast”, ,Image Properties” i ,Options”. W tych menu uzytkownik ma do
wyboru ustawienia.

k=] e | v

ﬂ’i e

v Monitor jest witgczony. Wskaznik gotowosci do pracy $wieci na
zielono.

1. Nacisna¢ miekki przycisk [zaznaczenie OK].
% Wyswietli sie menu ekranowe.

2. Wybra¢ zgdane menu migkkimi przyciskami [strzatka w lewo] i
[strzatka w prawo] oraz zatwierdzi¢ przyciskiem [zaznaczenie OK].

%  Uzytkownik ma do wyboru ustawienia. Szczegotowe informacje o
ustawieniach podano w kolejnych rozdziatach.

12
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Sirona Dental Systems GmbH

4 Obstuga

Instrukcja uzytkowania monitora 22" AC, REF 65 55 325 SIVISION digital 4.1 Koncepcja obstugi monitora

3. Wybraé zadane ustawienie i ponownie zatwierdzic.

Jesli przez czas > 10 s nie zostanie nacisniety zaden przycisk, menu
ekranowe zostanie automatycznie wygaszone. Czas do wygaszenia
mozna ustawi¢, zob.: ,Zmienianie czasu wygaszania menu
ekranowego” [ - 26].

Ustawianie wartosci

)

v Zostato wybrane ustawienie.

> Naciskac miekkie przyciski [strzatka w lewo] i [strzatka w prawo], aby
zmieni¢ wybrang wartosc. Zatwierdzi¢ wybrane ustawienie
przyciskiem [zaznaczenie OK].
% Woybrane ustawienie zostanie zapisane. Menu ekranowe
zostanie wygaszone.

Regulacja natezenia gtosnosci

Monitor jest wyposazony w dwa zintegrowane gtosniki. Regulacja
gtosnikow nastepuje przez podtgczony komputer osobisty.
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4 Obstuga

Sirona Dental Systems GmbH

4.2 Wywotywanie menu ,Brightness/Contrast” (jasno$¢/kontrast) Instrukcja uzytkowania monitora 22" AC, REF 65 55 325 SIVISION

Wywotywanie menu ,Brightness/Contrast”
(jasnosc/kontrast)

1. Nacisna¢ miekki przycisk [zaznaczenie OK].
& Wyswietli sie menu ekranowe.

Brightness/Contrast

®©

2. Wybra¢ miekkimi przyciskami [strzatka w lewo] i [strzatka w prawo]
menu ,Brightness / Contrast” (jasnos¢ / kontrast) i zatwierdzi¢ wybér
przyciskiem [zaznaczenie OK].

Ustawianie jasnosci

Brightness:

brightness

1. Wybrac¢ ustawienie ,Brightness” (jasno$¢) i zatwierdzi¢ przyciskiem
[zaznaczenie OK].

14
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Sirona Dental Systems GmbH 4 Obstuga

Instrukcja uzytkowania monitora 22" AC, REF 65 55 325 SIVISION digital 4.2 Wywotywanie menu ,Brightness/Contrast” (jasnosc/

Brightness
ol

2. Zmienia¢ wartos¢ jasnosci miekkimi przyciskami [strzatka w lewo] i
[strzatka w prawo]. Zatwierdzi¢ wybér przyciskiem [zaznaczenie OK].

% Jasnos$c¢ zostanie zapisana. Menu ekranowe zostanie
wygaszone.

Ustawianie kontrastu

Brightness/Contras

©
4

Contrast: Adjusts differ
between |light and dark a

1. Wybrac ustawienie ,Contrast” (kontrast) i zatwierdzi¢ wybor
przyciskiem [zaznaczenie OK].
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D3637.201.01.01.15 04.2014 15




4 Obstuga Sirona Dental Systems GmbH
4.2 Wywotywanie menu ,Brightness/Contrast” (jasno$¢/kontrast) Instrukcja uzytkowania monitora 22" AC, REF 65 55 325 SIVISION

Contrast

®

2. Zmienia¢ wartos$¢ kontrastu migkkimi przyciskami [strzatka w lewo] i
[strzatka w prawo]. Zatwierdzi¢ przyciskiem [zaznaczenie OK].

% Warto$¢ kontrastu zostanie zapisana. Menu ekranowe zostanie
wygaszone.
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Sirona Dental Systems GmbH 4 Obstuga

Instrukcja uzytkowania monitora 22" AC, REF 65 55 325 SIVISION digital 4.3 Wywotywanie menu ,Image Properties” (wlasciwosci

Wywotywanie menu ,Image Properties”
(wtasciwosci obrazu)

1. Nacisng¢ miekki przycisk [zaznaczenie OK].
% Wyswietli sie menu ekranowe.

Image Properties

* X

2. Wybraé miekkimi przyciskami [strzatka w lewo] i [strzatka w prawo]
menu ,Image Properties” (ustawienia obrazu) i zatwierdzi¢
przyciskiem [zaznaczenie OK].

Ustawianie natezenia koloru

1. Wybra¢ ustawienie ,Color” (kolor) i zatwierdzi¢ wybor przyciskiem
[zaznaczenie OK].

65 55 325 D3637
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4 Obstuga

Sirona Dental Systems GmbH

4.3 Wywotywanie menu ,Image Properties” (wtasciwosci obrazu) Instrukcja uzytkowania monitora 22" AC, REF 65 55 325 SIVISION

Preset Mode
.

2. Wybrac opcje ,Preset Mode” (ustawienie wstepne), aby zastosowaé
domysine wartosci RGB.
Wybrac opcje ,Custom” (zdefiniowane przez uzytkownika), aby
samodzielnie dostosowac¢ warto$ci RGB.

Zastosowanie wstepnie ustawionych warto$ci RGB (opcja ,Preset
Mode”)

Color Preset Mode

Neutral sRGB Reddish Blu

> Wybrac¢ ustawienie wstepne ,Neutral” (neutralne), ,sRGB”
(standardowe RGB), ,Reddisch” (w tonacji czerwonej) lub ,Bluish” (w
tonaciji niebieskiej). Zatwierdzi¢ wybodr przyciskiem [zaznaczenie
OK].
% Wstepnie ustawiona warto§¢ RGB zostanie zapisana. Menu
ekranowe zostanie wygaszone.

18
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Sirona Dental Systems GmbH

4 Obstuga

Instrukcja uzytkowania monitora 22" AC, REF 65 55 325 SIVISION digital 4.3 Wywotywanie menu ,Image Properties” (wlasciwosci

Samodzielne dopasowywanie wartosci RGB (opcja ,Custom”)

Color Custom

Green
100

> Ustawi¢ zgdang intensywnos¢ dla kolorow RGB ,Red” (czerwony),
.Green” (zielony), ,Blue” (niebieski). Kazdorazowo zatwierdzic
przyciskiem [zaznaczenie OK].

% Wartosci RGB zostang zapisane.

Wybieranie sygnatu wej$ciowego

Image Properties

* 1§32
2+

Input Signal:Selects video

1. Wybrac ustawienie ,Input Signal” (sygnat wejsciowy) i zatwierdzi¢
przyciskiem [zaznaczenie OK].
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4.3 Wywotywanie menu ,Image Properties” (wtasciwosci obrazu) Instrukcja uzytkowania monitora 22" AC, REF 65 55 325 SIVISION

Input Signal

2. Wybra¢ opcje ,HDMI” lub ,DP” (DisplayPort) i zatwierdzi¢
przyciskiem [zaznaczenie OK].
% Zostanie wyswietlony obraz wybranego wejscia. Menu ekranowe
zostanie wygaszone.

Wiaczanie/wylgczanie skalowania

Sca
SCree

1. Wybrac¢ ustawienie ,Scaling” (skalowanie) i zatwierdzi¢ przyciskiem
[zaznaczenie OK].

65 55 325 D3637
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Sirona Dental Systems GmbH 4 Obstuga

Instrukcja uzytkowania monitora 22" AC, REF 65 55 325 SIVISION digital 4.3 Wywotywanie menu ,Image Properties” (wlasciwosci

2. Wybra¢ opcje ,OFF(Original Aspect Ratio)” (WYL. oryginalny
stosunek bokow), jesli stosunek bokdw otrzymanego obrazu ma by¢
zachowany.Moga by¢ wyswietlane czarne krawedzie na brzegach
obrazu.

Wybrac¢ opcje ,ON(Full)* (WL. petny), jesli otrzymany obraz ma by¢
rozciggniety na catg wielkos¢ ekranu. W przeciwnym razie obraz
moze by¢ wyswietlany jako znieksztatcony.

Zatwierdzi¢ przyciskiem [zaznaczenie OK].

% Skalowanie zostanie zapisane. Menu ekranowe zostanie
wygaszone.
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4 Obstuga Sirona Dental Systems GmbH

4.4 Wywotywanie menu ,Options” (opcje) Instrukcja uzytkowania monitora 22" AC, REF 65 55 325 SIVISION digital

Wywotywanie menu ,Options” (opcje)

1. Nacisna¢ miekki przycisk [zaznaczenie OK].
% Wyswietli sie menu ekranowe.

2. Migkkimi przyciskami [strzatka w lewo] i [strzatka w prawo] wybra¢
menu ,,Options” (opcje) i zatwierdzi¢ wybdr przyciskiem [zaznaczenie
OK].

Wyswietlanie informacji o monitorze

Options

i
S

Information:Shows resoluti
refresh rate,and product d¢

> Wybrac¢ pozycje ,Information” (informacje) i zatwierdzi¢ przyciskiem
[zaznaczenie OK].
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Instrukcja uzytkowania monitora 22" AC, REF 65 55 325 SIVISION digital 4.4 Wywotywanie menu ,Options” (opcje)

Information

Mode : 1920 x1080
66kHz / 60Hz

Product Name: Monitor 22" -AC
Nr. :6427996
Firmware Ver: Vi. 0 Sirona

D - - v

% Zostang wyswietlone nastepujgce informacje: maksymalna
rozdzielczo$¢ obrazu i czestotliwosé odswiezania obrazu (w
poziomie / w ppionie) oraz wersja oprogramowania firmowego.

Przesuwanie okna menu ekranowego

Menu Position:Adjustis
| © on

1. Wybra¢ ustawienie ,Menu Position” (potozenie menu) i zatwierdzi¢
przyciskiem [zaznaczenie OK].
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4.4 Wywotywanie menu ,Options” (opcje) Instrukcja uzytkowania monitora 22" AC, REF 65 55 325 SIVISION digital

Menu Position

Default Custom

2. Wybrac opcje ,Default” (ustawienia domysine), aby zatwierdzi¢
ustawienie domysine potozenia menu. Po zatwierdzeniu przyciskiem
[zaznaczenie OK] menu ekranowe zostanie wyswietlone w potozeniu
domys$inym.

Wybrac opcje ,Custom” (zdefiniowane przez uzytkownika), aby
indywidualnie dostosowa¢ potozenie menu.

Menu Position

Horizontal Vertical
44 5

3. Ustawi¢ poziome i pionowe potozenie menu miekkimi przyciskami
[strzatka w lewo] i [strzatka w prawo]. Zatwierdzi¢ wybor przyciskiem
[zaznaczenie OK].

% Menu ekranowe zostanie przesuniete odpowiednio do
ustawionego potozenia na ekranie.
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Instrukcja uzytkowania monitora 22" AC, REF 65 55 325 SIVISION digital

4 Obstuga

4.4 Wywotywanie menu ,Options” (opcje)

Resetowanie do ustawienia fabrycznego

Default:R
1al setti

1. Wybrac ,Factory Default” (ustawienie fabryczne) i zatwierdzi¢ wybor
przyciskiem [zaznaczenie OK].

Factory Default

Cancel

2. Wybra¢ ,Cancel” (anuluj), aby przerwac . Po zatwierdzeniu
przyciskiem [zaznaczenie OK] menu ekranowe zostanie wygaszone.
Wybrac¢ ,Reset” (zresetuj), aby zresetowaé monitor do ustawien
fabrycznych. Zatwierdzi¢ wyboér przyciskiem [zaznaczenie OK].

% Zresetowaé monitor do ustawien fabrycznych. Menu ekranowe
zostanie wygaszone.
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4.4 Wywotywanie menu ,Options” (opcje) Instrukcja uzytkowania monitora 22" AC, REF 65 55 325 SIVISION digital

Zmienianie czasu wygaszania menu ekranowego

Czas wygaszania menu ekranowego jest fabrycznie ustawiony na 10
sekund.

B =

Options

.C)-

Accessibility:Changes menu

out setti

1. Wybrac¢ ustawienie ,Accessibility” (dostepnos¢) i zatwierdzi¢ wyboér
przyciskiem [zaznaczenie OK].

Menu time out(sec)

2. Przyciskami [strzatka w lewo] i [strzatka w prawo] ustawi¢ ,Menu time
out, sec” (limit czasowy menu, sekundy). Czas do wygaszenia mozna
ustawi¢ na maksymalnie 60 sekund. Zatwierdzi¢ wybor przyciskiem
[zaznaczenie OK].

% Czas wygaszania menu ekranowego zostanie zapisany. Menu
ekranowe zostanie wygaszone.
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Instrukcja uzytkowania monitora 22" AC, REF 65 55 325 SIVISION digital 4.4 Wywotywanie menu ,Options” (opcje)

Wybieranie cyfrowego lub analogowego sygnatu
dzwiekowego

Options

+ F 2

Audio Source: Digital Audio or
Analog Audio

1. Wybrac ustawienie ,Audio Source” (zrédto dzwieku) i zatwierdzic¢
wybor przyciskiem [zaznaczenie OK].

Audio Source

Digital Analog
2

2. Wpybra¢ opcje ,Digital“ (cyfrowe) dla przenoszenia dzwieku przez
HDMI lub DisplayPort.
Wybra¢ opcje ,Analog” (analogowe) dla analogowego przenoszenia
dzwieku przez wtyk koncentryczny.
Zatwierdzi¢ wybor przyciskiem [zaznaczenie OK].

& Zrodto dzwieku zostanie zapisane. Menu ekranowe zostanie
wygaszone.

WAZNE

Monitor jest wyposazony w dwa zintegrowane gtosniki. Regulacja
gtosnikow nastepuje przez podtgczony komputer osobisty.
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4.5 Menu ,Exit” (wyjscie) Instrukcja uzytkowania monitora 22" AC, REF 65 55 325 SIVISION digital

Menu ,Exit” (wyjscie)

Jesli przez okreslony czas nie zostanie nacisniety zaden przycisk, menu
ekranowe zostanie automatycznie wygaszone. Czas do wygaszenie
mozna ustawic¢, zob. ,Zmienianie czasu wygaszania menu
ekranowego” [ -~ 26].

Menu ekranowe mozna natychmiast wygasi¢ przez wybranie menu ,Exit”
lub nacisniecie przycisku [wstecz] (ewentualnie kilkukrotne).

> Miekkimi przyciskami [strzatka w lewo] i [strzatka w prawo] wybracé
menu ,Exit* (wyjdz) i zatwierdzi¢ wybor przyciskiem [zaznaczenie
OK].
% Przy opuszczaniu menu ustawienia zostajg automatycznie
zapisane.
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5 Za czyszczenie i pielegnacje odpowiedzialny jest zespdt pracownikow gabinetu

Instrukcja uzytkowania monitora 22" AC, REF 65 55 325 SIVISION digital 5.1 Srodki pielegnacyjne, czyszczace i dezynfekcyjne

Za czyszczenie i pieleghacje
odpowiedzialny jest zespdt pracownikéw
gabinetu

Srodki pielegnacyjne, czyszczace i
dezynfekcyjne

Dopuszczone $rodki pielegnacyjne, czyszczace i dezynfekcyjne

Uzywac wytgcznie srodkow pielegnacyjnych, czyszczgcych i
dezynfekcyjnych dopuszczonych przez firme Sirona.

Stale aktualizowana lista dopuszczonych srodkow dostepna jest w
Internecie, na stronie "www.sirona.com”. Aby przej$¢ do portalu online z
dokumentacja techniczna, nalezy wybra¢ na pasku nawigacji punkty
menu "SERWIS" | "Dokumentacja techniczna” . Portal dostepny jest
réwniez bezposrednio pod adresem http://www.sirona.com/manuals.
Nalezy nacisng¢ na punkt menu “General documents” i otworzy¢
dokument "Care, cleaning and disinfection agents”.

Jesli nie ma sie dostepu do Internetu, mozna zamoéwic¢ liste (NR
REF. 59 70 905) w swojej hurtowni stomatologiczne;.

Pielegnacja i czyszczenie monitora

Regularnie usuwac zabrudzenia i pozostatosci srodkéw dezynfekcyjnych
za pomoca tagodnych, dostepnych w handlu $rodkéw czyszczacych.

Powierzchnie monitora nalezy dezynfekowac przez wycieranie, uzywajgc
srodkéw do dezynfekcji powierzchni.

NOTYFIKACJA

Srodki dezynfekcyjne moga rozpuszczaé kolory $ciereczek
czyszczgcych.

Te kolory mogg zabrudzaé¢ powierzchnie urzadzenia.
> Nie nalezy czyscic i dezynfekowac urzadzenia farbowanymi
Sciereczkami.

> Usuwac¢ zabrudzenia i pozostatosci srodkow dezynfekcyjnych za
pomocg tagodnych, dostepnych w handlu srodkoéw czyszczgcych.

NOTYFIKACJA

Podczas czyszczenia lub dezynfekowania ciecze moga przedostaé sie
do wnetrza urzadzenia.

Ciecze moga spowodowac uszkodzenie elementéw elektrycznych
monitora.

> Nie wolno rozpyla¢ zadnych cieczy do urzgdzenia.

> Nalezy najpierw rozpyli¢ ciecz na szmatkg do czyszczenia.
Nastepnie nalezy wytrze¢ powierzchnie monitora szmatka do
czyszczenia.
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5 Za czyszczenie i pielegnacje odpowiedzialny jest zespdt pracownikoéw gabinetu Sirona Dental Systems GmbH

5.2 Pielegnacja i czyszczenie monitora Instrukcja uzytkowania monitora 22" AC, REF 65 55 325 SIVISION digital

Nie wolno uzywa¢é zracych srodkoéw czyszczacych, wosku ani
rozpuszczalnikow.
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Utylizacja

Zakupiony przez Panstwa produkt zostat oznaczony symbolem
przedstawionym obok. W europejskim obszarze gospodarczym ten
wyréb podlega Dyrektywie 2002/96/WE i odpowiednim przepisom
krajowym. Z dyrektywy tej wynika wymag utylizacji / przetworzenia
wyrobu zgodnie z przepisami o ochronie srodowiska naturalnego.
Produktu nie wolno wyrzuca¢ razem z odpadami z gospodarstw
domowych.

Nalezy przestrzegac¢ przepiséw dotyczacych utylizacji, obowigzujacych w
danym kraju.

Droga utylizaciji

Na podstawie Dyrektywy 2002/96/WE w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego zwracamy uwage na to, ze wyrob
niniejszy podlega wymienionej dyrektywie i na terenie Unii Europejskiej
(UE) musi by¢ odprowadzony do utylizacji specjalne;.

Przed demontazem / utylizacja wyrobu nalezy przeprowadzi¢ kompletne
przygotowanie (czyszczenie / dezynfekcja / sterylizacja).

W przypadku ostatecznej utylizacji nalezy postepowac nastepujgco:
W Niemczech:

Aby zleci¢ odbidr urzadzenia elektrycznego, nalezy udzieli¢ zlecenia
utylizacyjnego firmie enretec GmbH.

1. Na stronie internetowej firmy enretec GmbH (www.enretec.de) w
punkcie menu ,Entsorgung elektrischer und elektronischer Gerate*
(Utylizacja urzadzen elektrycznych i elektronicznych) znajdg
Panstwo formularz zlecenia utylizacji do pobrania lub wypetnienia
online.

2. Nalezy wypetni¢ go podajgc odpowiednie dane i wysta¢ do enretec
GmbH jako zlecenie online lub faksem na numer +49(0)3304 3919
590.

Alternatywnie w sprawach dotyczacych zlecenia utylizacji i we
wszelkich pytaniach do dyspozycji Panstwa sg nastepujgce kontakty:
Telefon: +49(0)3304 3919 500;

E-mail: pickup@eomRECYCLING.com

Poczta: enretec GmbH, Dziat eomRECYCLING

KanalstralRe 17, 16727 Velten

% Panstwa urzadzenie zamontowane na state zostanie odebrane z
gabinetu, a urzadzenie niezainstalowane na state przy krawezniku
pod Panstwa adresem, w uzgodnionym terminie.

Koszty demontazu, transportu i opakowania ponosi wtasciciel /
uzytkownik urzadzenia, utylizacja jest bezptatna.
Na Swiecie (poza granicami Niemiec):

Specyficzne dla danego kraju informacje dotyczace utylizacji mozna
uzyskac¢ w specjalistycznych placowkach handlu produktami
stomatologicznymi.
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